
Laminate & Vinyl 

Stair Renewal System

/DPLQDGR�\�YLQLOR�VLVWHPD�GH�UHQRYDFLµQ�GH�HVFDOHUDV

Wide variety of colors on lowes.com to coordinate with your vinyl & laminate floor

$PSOLD�YDULHGDG�GH�FRORUHV�HQ�ORZHV�FRP�SDUD�FRPELQDU�FRQ�VX�YLQLOR�\�ODPLQDGR

Update carpeted or worn-out stairs

 � $Q�HDV\�WR�LQVWDOO��GXUDEOH�VWDLU�FRYHULQJ�ZLWK�SUH�

attached nosing for updating treads and risers

 � &RRUGLQDWH�\RXU�VWDLUFDVH�ZLWK�\RXU�ODPLQDWH�RU�

YLQ\O�SXUFKDVH

 � (DV\�JOXH�GRZQ�LQVWDOODWLRQ

 � &RVW�HIIHFWLYH�ZD\�WR�DGG�YDOXH�WR�\RXU�KRPH

Actualice escaleras alfombradas o desgastadas

 � 8Q�I£FLO�GH�LQVWDODU��HVFDOHUD�GXUDEOH�FXEUH�FRQ�

DWWDFKHG�KXVPHDQGR�SDUD�OD�DFWXDOL]DFLµQ�GH�KXHOODV�\�

contrahuellas

 � Cordina tu escalera con tu compra de laminado o vinilo

 � ,QVWDODFLµQ�VHQFLOOD�FRQ�SHJDPHQWR

 � 8QD�PDQHUD�UHQWDEOH�GH�DJUHJDU�YDORU�D�VX�YLYLHQGD

Limited residential 

ZDUUDQW\��5HIHU�WR�WKH�

ZDUUDQW\�GHWDLOV�RQOLQH�

Garantía residencial limitada. 

Consulte los detalles de la 

garantía en línea.



Required Tools and Materials / +HUUDPLHQWDV�\�0DWHULDOHV�5HTXHULGRV

Miter saw with carbide-tipped blades

Mitre vio con punta de carburo de cuchillas

Urethane-based construction adhesive

Adhesivo para construcción a base de uretano

Gloves

Guantes

Vacuum

Aspiradora

Tape measure

Cinta para medir

Safety glasses

Gafas de seguridad

Set in place / Instalar

��� 8VH�KHDY\�GXW\�DOO�XUHWKDQH�FRQVWUXFWLRQ�DGKHVLYH��

$SSO\�D�WKLFN����ż�OLQH�DURXQG�WKH�SHULPHWHU�DQG�LQ�D�

]LJ�]DJ�SDWWHUQ��WKURXJK�WKH�EDFN�FHQWHU�RI�WKH�&DS�$�

7UHDG��$GKHUH�WKH�QHZ�WUHDG�WR�WKH�H[LVWLQJ�WUHDG��1R�

QHHG�WR�XVH�D�WURZHO�RU�VSUHDG�WKH�DGKHVLYH�FRP-

pletely. IMPORTANT: To keep treads in place while the 

glue dries, use 3-4 brad/stay nails on the back 3/8” of 

the tread to prevent slippage. Make sure the next riser 

will cover any of the mechanical fasteners used.

8WLOLFH�DGKHVLYR�GH�FRQVWUXFFLµQ�GH�XUHWDQR�GH�DOWD�UHVLVWHQFLD��

$SOLTXH�XQD�O¯QHD�JUXHVD�GH�����żDOUHGHGRU�GHO�SHU¯PHWUR�\�HQ�XQ�

SDWUµQ�GH�]LJ�]DJ�D�WUDY«V�GHO�FHQWUR�SRVWHULRU�GH�OD�EDQGD�GH�

URGDGXUD�&DS�$��$GKLHUD�OD�QXHYD�EDQGD�GH�URGDGXUD�D�OD�H[LV�

WHQWH��1R�HV�QHFHVDULR�XWLOL]DU�OODQD�QL�HVSDUFLU�HO�DGKHVLYR�SRU�

FRPSOHWR��IMPORTANTE: Para mantener las huellas en su lugar 

mientras se seca el pegamento, use 3-4 clavos clavos en la parte 

posterior de 3/8 pulg de la banda de rodadura para evitar desli-

zamientos. Asegúrese de que la siguiente contrahuella cubra 

cualquiera de los sujetadores mecánicos utilizados.

Prepare / Preparar

��� *DWKHU�DOO�WRROV�OLVWHG�DERYH�

Reúna todas las herramientas enumeradas anteriormente.

��� 6WDUW�E\�UHPRYLQJ�DQ\�H[LVWLQJ�FDUSHW��SDG��WDFN�VWULSV�

and staples from your existing staircase.

Comience quitando cualquier alfombra, almohadilla, tiras de 

tachuelas y grapas existentes de su escalera existente.

3. 9DFXXP�WKH�VWDLUFDVH�DQG�PDNH�VXUH�LWŹV�IUHH�RI�GHEULV�

Pase la aspiradora en la escalera y asegúrese de que esté libre 

de escombros.

Measure / Medir

��� To ensure a proper tight fit, use a tread tool or an 

DQJOH�JDXJH�RQ�HDFK�HQG�WR�PDNH�D�WHPSODWH�RI�WKH�

WUHDG�LWVHOI��%H�VXUH�WR�WDNH�PXOWLSOH�PHDVXUHPHQWV�WR�

accommodate for any irregularities in the step.

Para asegurar un ajuste perfecto, use una herramienta para la 

banda de rodadura o un calibre de ángulos en cada extremo 

para hacer una plantilla de la banda de rodadura. Asegúrese de 

tomar varias medidas para adaptarse a cualquier irregularidad 

en el paso.

Check fit / Revisar el ajuste

��� &KHFN�WKH�FXW�RI�WKH�&DS�$�

Tread for accuracy by dry-fitting 

LW�RQWR�WKH�VWDLU�IRU�ZKLFK�\RX�

measured.

Revise que el corte del Cap A Tread sea preciso, colocándolo en 

seco en la escalera de la que ha tomado la medida.

Basic Installation Instructions / ,QVWUXFFLRQHV�%£VLFDV�GH�,QVWDODFLµQ

www.zamma.com



Do I remove existing spindles? / ¿Remuevo el barandal 

que ya existe?

• If spindles are present on the staircase, they must 

ILUVW�EH�UHPRYHG�WR�DOORZ�IRU�SURSHU�LQVWDOODWLRQ�RI�

WKH�WUHDG̙V̚��1HYHU�FXW�DURXQG�VSLQGOHV�RU�DQ\�RWKHU�

obstruction.

6L�KD\�HMHV�HQ�OD�HVFDOHUD��SULPHUR�VH�GHEHQ�TXLWDU�SDUD�SHUPLWLU�

OD�LQVWDODFLµQ�DGHFXDGD�GH�OD�KXHOOD̘V̙��1XQFD�FRUWH�DOUHGHGRU�

GH�HMHV�R�FXDOTXLHU�RWUD�REVWUXFFLµQ�

NOTE: Consult a professional contractor prior to Cap A Tread 

install or removal of spindles, to ensure proper installation.

NOTA: Consulte a un contratista profesional antes de instalar o 

TXLWDU�ORV�HMHV�GH�&DS�$�7UHDG��SDUD�JDUDQWL]DU�XQD�LQVWDODFLµQ�

DGHFXDGD�

Landings that turn a corner? /  

¿Descansos que dan la buelta?

• If the nosing projects out too far 

for the underside of the tread 

WR�FRYHU��XVH�D�SLHFH�IURP�WKH�

length of a tread already ripped off and glue it under-

neath so no space is exposed.

6L�OD�QDUL]�VREUHVDOH�GHPDVLDGR�SDUD�TXH�OD�SDUWH�LQIHULRU�GH�OD�

EDQGD�GH�URGDGXUD�OD�FXEUD��XVH�XQD�SLH]D�GHO�ODUJR�GH�XQD�

EDQGD�GH�URGDGXUD�\D�DUUDQFDGD�\�S«JXHOD�GHEDMR�SDUD�TXH�

QR�TXHGH�HVSDFLR�DO�GHVFXELHUWR�

What are the specs for landings and top stair / 

¿Cuáles son las especificaciones para descansos y escalera 

superior?

• The Cap A Tread can be used by cutting off the front 

SRUWLRQ�DV�FORVH�WR�WKH�VDPH�ZLGWK�DV�WKH�SODQN�IORRU-

LQJ�EXW�QR�OHVV�WKDQ��ż�DQG�WUDQVLWLRQLQJ�WR�WKH�UHVW�RI�

WKH�IORRULQJ�ZLWK�D�7�PROGLQJ�RU�PXOWLSXUSRVH�UHGXFHU�

La Cap A Tread puede ser utisado al cortar la porcion delantera 

OR�PDV�FHUFD�DO�OD�PLVPD�PHGLGD�TXH�ORV�SLVRV�GH�WDEORQ�SHUR�

QR�PHQRV�TXH���SXOJ�\�KDFLHQGR�OD�WUDQVLFLµQ�DO�UHVWR�GH�HO�SLVR�

FRQ�XQ�PROGH�7�R�DOJXQ�UHGXFWRU�PXOWLXVR�

• There can be multiple options for finishing the top 

VWHS�DQG�ODQGLQJV�VKRUWHU�WKDQ���ż��:KHQ�XVLQJ�D�VWDLU�

nose at either of these locations, be sure to use only 

Zamma coordianting products.

3XHGH�KDEHU�P¼OWLSOHV�RSFLRQHV�SDUD�WHUPLQDU�HO�HVFDOµQ�VXSH�

ULRU�\�GHVFDQVRV�GH�PHQRV�GH����SXOJ��&XDQGR�XVH�XQD�QDUL]�GH�

HVFDOHUD�HQ�FXDOTXLHUD�GH�HVWDV�XELFDFLRQHV��DVHJ¼UHVH�GH�XVDU�

VROR�SURGXFWRV�GH�FRRUGLQDFLµQ�=DPPD�

NOTE: For situations where the width of the nosing exceeds 

47” or you do not have a natural breakpoint – stair nose is the 

logical choice.

127$��3DUD�VLWXDFLRQHV�HQ�ODV�TXH�HO�DQFKR�GH�OD�QDUL]�H[FHGH�

ODV����SXOJ�R�QR�WLHQH�XQ�SXQWR�GH�UXSWXUD�QDWXUDO��OD�QDUL]�GH�OD�

HVFDOHUD�HV�OD�HOHFFLµQ�OµJLFD�

Risers / Contrahuellas

7. 0HDVXUH�DQG�FXW�ULVHUV�RQO\�DIWHU�WKH�SUHYLRXV�WUHDG�

KDV�EHHQ�LQVWDOOHG��&XW�GRZQ�WKH�ZLGWK�RI�ULVHUV�ZLWK�

D�VOLGLQJ�FRPSRXQG�PLWHU�VDZ��8VH�D�WDEOH�VDZ�̙RU�

FLUFXODU�VDZ�ZLWK�D�JXLGH̚�WR�PDNH�DQ\�DOWHUDWLRQV�WR�

the height of the riser that runs along the entire length 

of the product.

0LGD�\�UHFRUWH�ODV�FRQWUDKXHOODV�XQD�YH]�TXH�VH�KD\D�LQVWDODGR�

HO�SHOGD³R��5HFRUWH�HO�DQFKR�GH�ODV�FRQWUDKXHOODV�FRQ�XQD�VLHUUD�

LQJOHWHDGRWD�FRPSXHVWD�GHVOL]DQWH��8WLOLFH�XQD�VLHUUD�GH�PHVD�

̘R�VLHUUD�FLUFXODU�FRQ�XQD�JX¯D̙�SDUD�PRGLILFDU�OD�DOWXUD�GH�OD�

FRQWUDKXHOOD�TXH�VH�H[WLHQGH�D�OR�ODUJR�GH�WRGR�HO�SURGXFWR�

8. $V�LQ�VWHS�����XVH�KHDY\�GXW\�DOO�XUHWKDQH�FRQVWUXF-

WLRQ�DGKHVLYH�DQG�DSSO\�D�WKLFN����ż�OLQH�DURXQG�WKH�

perimeter and through the center in a zig-zag pattern 

RQ�WKH�EDFN�RI�WKH�ULVHU��$GKHUH�WKH�QHZ�ULVHU�WR�WKH�

existing riser.

$O�LJXDO�TXH�HO�SDVR�1|����XWLOLFH�WRGR�HO�DGKHVLYR�UHVLVWHQWH�GH�

FRQVWUXFFLµQ�GH�XUHWDQR��$SOLTXH�XQD�O¯QHD�JUXHVD�GH�DSUR[LPDGD�

PHQWH�����SXOJ�DOUHGHGRU�GHO�SHU¯PHWUR�\�OXHJR�D�WUDY«V�GH�WRGR�HO�

FHQWUR�HQ�IRUPD�GH�]LJ�]DJ�HQ�OD�SDUWH�SRVWHULRU�GH�ODV�FRQWUDKXHO�

ODV�\�DGKLHUD�HO�QXHYR�&DS�$�7UHDG�DO�FRQWUDKXHOODV�H[LVWHQWH�

Finishing / Acabado

9. &DXON�&DS�$�7UHDG�DURXQG�WKH�

perimeter of the stair treads/

ULVHUV�DQG�ZLSH�FOHDQ�IRU�D�QLFH�

ILQLVKHG�ORRN�

&DODIDWHH�&DS�$�7UHDG�DOUHGHGRU�GHO�SHU¯PHWUR�GH�ORV�SHOGD³RV�

FRQWUDKXHOODV�GH�OD�HVFDOHUD�\�O¯PSLHOR�SDUD�REWHQHU�XQ�DFDEDGR�

DJUDGDEOH�

Frequently Asked Questions���3UHJXQWDV�)UHFXHQWHV

www.zamma.com



Why does the return not come pre-mitered? / ¿Por 

qué el retorno no viene pre-mitigado?

• 6LQFH�PRVW�ZDOOV�DUH�

not square, pre-mitering 

the return could mean it 

may not fit properly onto 

the side profile of the 

WUHDG��8VH�D�7�EHYHO�RU�

angle gauge to deter-

mine the proper angle 

needed to cut the return.

'DGR�TXH�OD�PD\RU¯D�GH�ODV�SDUHGHV�QR�VRQ�FXDGUDGDV��SUH�LQ�

JOHWHDU�HO�UHWRUQR�SRGU¯D�VLJQLILFDU�TXH�SXHGH�QR�HQFDMDU�FRU�

UHFWDPHQWH�HQ�HO�SHUILO�ODWHUDO�GH�OD�EDQGD�GH�URGDGXUD��8VH�XQ�

PHGLGRU�GH�ELVHO�HQ�7�R�£QJXOR�SDUD�GHWHUPLQDU�FRUUHFWDPHQWH�

HO�£QJXOR�QHFHVDULR�SDUD�FRUWDU�HO�UHWRUQR�

How do I install the return? / ¿Como puedo instalar el 

retorno?

• $V�LQ�VWHS�����8VH�D�VPDOO�DPRXQW�RI�JOXH�WR�DGKHUH�WKH�

UHWXUQ�WR�WKH�VLGH�RI�WKH�VWHS�DQG�VHFXUH�ZLWK�����EUDQG�

VWD\�QDLOV�WR�SUHYHQW�VOLSSDJH�ZKLOH�WKH�JOXH�GULHV�

&RPR�HQ�HO�SDVR����8VH�XQD�SHTXH³D�FDQWLGDG�GH�SHJDPHQWR�

SDUD�DGKHULU�HO�UHWRUQR�DO�FRVWDGR�GHO�HVFDOµQ�\�DVHJ¼UHOR�FRQ�

����FODYRV�GH�PDUFD���VRSRUWH�SDUD�HYLWDU�TXH�VH�UHVEDOH�PLHQ�

WUDV�VH�VHFD�HO�SHJDPHQWR�

How do I finish off the return on the side, or side of 

a riser? / ¿Cómo termino el retorno en el costado o en el 

costado de una contrahuella?

• Miter a cut off piece of return to fit into place and 

VHFXUH�ZLWK�EUDG�QDLOV�JOXH�

,QJOHWH�XQD�SLH]D�FRUWDGD�GH�UHWRUQR�SDUD�TXH�HQFDMH�HQ�VX�

OXJDU�\�DVHJXUH�FRQ�FODYRV�SHJDPHQWR�

Does the molding overhang on both sides? / 

¿La moldura sobresale por ambos lados?

• ,I�RYHUKDQJ�RFFXUV�RQ�ERWK 

sides of stringers, one 

VLGH�RI�RYHUKDQJ�ZLOO�

need to be ripped off 

ZLWK�DQ�DSSURSULDWH�VDZ�

6L�VH�SURGXFH�YRODGL]R�HQ�

DPERV�ODGRV�GH�ORV�ODUJXH�

URV��XQ�ODGR�GHO�YRODGL]R�

GHEHU£�DUUDQFDUVH�FRQ�XQD�

VLHUUD�DGHFXDGD�

• .HHS�DQ\�UHPDLQLQJ�RYHUKDQJ�DQG�UH�LQVWDOO�LW�ZLWK�

EUDG�QDLOV�JOXH��&DXON�WKH�VHDPV�DV�EHVW�DV�SRVVLEOH��

Re-painting may be required.

0DQWHQJD�FXDOTXLHU�YRODGL]R�UHVWDQWH�\�YXHOYD�D�LQVWDODUOR�FRQ�

FODYRV�SHJDPHQWR��&DODIDWHH�ODV�FRVWXUDV�OR�PHMRU�SRVLEOH��

3XHGH�VHU�QHFHVDULR�YROYHU�D�SLQWDU�

If no existing nosing exists, can I still install Cap A 

Tread? / ¿Si no existe una nariz existente, puedo instalar 

Cap A Tread?

• <HV��D�VSDFH�FDQ�H[LVW�ZLWK�ZDWHUIDOO�VWDLUV�DV�ZKHQ�

\RX�ZDON�XS�D�VWDLUFDVH��\RXU�IHHW�GR�QRW�DSSO\�GLDJR-

nal pressure.

6¯��SXHGH�H[LVWLU�XQ�HVSDFLR�FRQ�HVFDOHUDV�HQ�FDVFDGD��\D�

TXH�FXDQGR�VXEHV�XQD�HVFDOHUD��WXV�SLHV�QR�HMHUFHQ�SUHVLµQ�

GLDJRQDO�

What if risers are over 8-1/4” tall? / ¿Qué pasa si las 

contrahuellas miden más de 8-1/4 pulg?

• ,I�\RXU�ULVHU�LV�RYHU������ż�WDOO��WKH�VWDQGDUG�&DS�$�

Tread coordinating riser is probably not tall enough 

WR�FRYHU�XS�WKH�H[LVWLQJ�ULVHU�RQFH�WKH�&DS�$�7UHDG�LV�

installed on top.

6L�VX�FRQWUDKXHOOD�PLGH�P£V�GH���������żGH�DOWR��HV�SUREDEOH�

TXH�OD�FRQWUDKXHOOD�HVW£QGDU�GH�FRRUGLQDFLµQ�GH�OD�EDQGD�

de rodadura Cap A no sea lo suficientemente alta como para 

FXEULU�OD�FRQWUDKXHOOD�H[LVWHQWH�XQD�YH]�TXH�VH�KD\D�LQVWDODGR�OD�

EDQGD�GH�URGDGXUD�&DS�$�HQ�OD�SDUWH�VXSHULRU�

• Coordinating risers: An extra Cap A Tread should be 

RUGHUHG��2QFH�UHFHLYHG��ULS�RII�WKH�QRVLQJ��FXW�GRZQ�WR�

size and use as a riser.

Coordindo las contrahuellas��6H�GHEH�VROLFLWDU�XQD�EDQGD�GH�

URGDGXUD�&DS�$�DGLFLRQDO��8QD�YH]�UHFLELGR��UHWLUH�OD�QDUL]��FµU�

WHOR�D�OD�PHGLGD�\�¼VHOR�FRPR�XQD�FRQWUDKXHOOD�

• White risers:�3XUFKDVH�D�SLHFH�RI���ż�[���ż�ZKLWH�

PHODPLQH�WR�FXW�GRZQ�DQG�XVH�DV�D�ULVHU��

Contrahuellas blancas��&RPSUH�XQD�SLH]D�GH�PHODPLQD�EODQFD�

GH����SXOJ�[����SXOJ�SDUD�FRUWDU�\�XVDU�FRPR�FRQWUDKXHOOD�

www.zamma.com

To watch how
easy installation is.

Para ver lo fácil que
es la instalación
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Pro Tips for Cutting a Return / Profesionales para Reducir un Retorno

Measure & mark / Medir y marcar

Trisquare can be used to gauge dimension of return piece.

7ULVTXDUH�VH�SXHGH�XVDU�SDUD�PHGLU�OD�GLPHQVLµQ�GH�OD�SLH]D 

GH�UHWRUQR�

Standard Return

'HYROXFLµQ�(VW£QGDU

7\SH���5HWXUQ

Tipo 2 Retorno

Checking equipment & measurements / 

Comprobación de equipos y medidas

0DNH�VXUH�HTXLSPHQW�

is accurate.

$VHJ¼UHVH�GH�TXH�HO�

HTXLSR�VHD�H[DFWR�

6DIHW\�PDUNLQJV�WR�

DYRLG�FXWWLQJ�LQWR�ILHOG�

0DUFDV�GH�VHJXULGDG�SDUD�

HYLWDU�FRUWHV�HQ�HO�FDPSR�

'RXEOH�FKHFN�

PHDVXUHPHQW�ZLWK�

actual return.

9HULILTXH�OD�PHGLFLµQ�FRQ�

HO�UHWRUQR�UHDO�

Finished corner / Esquina terminada

Cut the return piece to match the 

tread and then attach.

&RUWDU�OD�SLH]D�GH�GHYROXFLµQ�SDUD�TXH�

FRLQFLGD�OD�EDQGD�GH�URGDGXUD�\�OXHJR�

DGMXQWDU�

Finishing cuts / Cortes de ccabado

<RX�DUH�QRZ�UHDG\�WR�ILQLVK�

the miter.

$KRUD�HVW£V�OLVWR�SDUD�WHUPLQDU�OD�

PLWUD�

Use a fine-tooth blade on a 

6DEUH�VDZ�WR�ILQLVK�

8VH�XQD�KRMD�GH�GLHQWH�ILQR�HQ�

XQD�VLHUUD�6DEUH�SDUD�WHUPLQDU�

You may also use a fine-tooth 

KDQG�VDZ�WR�FRPSOHWH�WKH�

cuts.

7DPEL«Q�SXHGH�XVDU�XQD�VLHUUD�

de mano de dientes finos para 

FRPSOHWDU�ORV�FRUWHV�

Note the offset of the blade from 

top to bottom.

7HQJD�HQ�FXHQWD�HO�GHVSOD]DPLHQWR�GH�

OD�FXFKLOOD�GH�DUULED�D�DEDMR�

,QVHUW�VSDFHU�WR�PRYH�WKH�SOXQJH�

SRLQW�RQ�WKH�PLWHU�VDZ�

Inserte el espaciador para mover 

el punto de inmersión en la sierra 

LQJOHWDGRUD�

To maintain consistency, you can 

use a tri-square or template to 

VHFXUH�WKH�PDUNV�

Para mantener la consistencia, puede 

XVDU�XQ�WUL�FXDGUDGR�R�SODQWLOOD�SDUD�

DVHJXUDU�ODV�PDUFDV�

Cut the tread depth 

to fit the step.

Corte la profundidad de 

OD�EDQGD�GH�URGDGXUD�

SDUD�TXH�VH�DMXVWH�DO�

HVFDOµQ�

Cutting the tread / Cortando la banda de rodadura

To maintain consistency, you can use a tri-square or 

WHPSODWH�WR�VHFXUH�WKH�PDUNV�

3DUD�PDQWHQHU�OD�FRQVLVWHQFLD��SXHGH�XVDU�XQ�WUL�FXDGUDGR�R�

SODQWLOOD�SDUD�DVHJXUDU�ODV�PDUFDV�



Visit these links on Youtube for further detailed installations / Visite estos enlaces en Youtube para obtener más 

instalación detalladas

Standard Cap A Tread Installation

Instalación estandar de Cap A Tread

https://youtu.be/Us8Ga7_MYUI

Type 2 Cap A Tread and specific details

Tipo 2 Cap A Tread y detalles especifico

https://youtu.be/90tpUA3nttcMin

Installation Links / Enlaces de Instalación

The flat non-nosing portion of Cap A Tread is 8mm 

̙����ż̚�WKLFN

La parte plana sin arista del Cap A Tread tiene un espesor de 

��PP�̘�����SXOJ�̙

:RUNV�ZLWK�WUHDG�WKLFNQHVV�XS�WR������ż

)XQFLRQD�FRQ�HO�SHOGD³R�GH�KDVWD�������SXOJ�

The flat non-nosing portion of Cap A Tread is 8mm 

̙����ż̚�WKLFN

La parte plana sin arista del Cap A Tread tiene un espesor de 

��PP�̘�����SXOJ�̙

:RUNV�ZLWK�WUHDG�WKLFNQHVV�XS�WR������ż�̙ZLOO�QRW�

ZRUN�ZLWK������ż̚

)XQFLRQD�FRQ�HO�SHOGD³R�GH�KDVWD�������SXOJ�̘QR�IXQFLRQDU£�

FRQ�������SXOJ�̙

7UHDG�FDQ�HLWKHU�FDS�WKH�H[LVWLQJ�WUHDG�̙IRU�WUHDGV������ż�WR������ż�WKLFN̚�RU�EXWW�IOXVK�WR�WKH�IURQW�RI�WKH�H[LVWLQJ�WUHDG�

IDFH�̙IRU�WUHDGV�������ż�WR������ż�WKLFN̚

(O�SHOGD³R�SXHGH�WDSDU�HO�SHOGD³R�H[LVWHQWH�̘GH�������SXOJ�D�������SXOJ�GH�HVSHVRU̙�R�ELHQ�HVWDU�DG\DFHQWH�D�OD�SDUWH�IURQWDO�GHO�SHOGD³R�

H[LVWHQWH�̘GH��������SXOJ�D�������SXOJ�GH�HVSHVRU̙

0D[�SURWUXVLRQ�LV������ż�RYHUKDQJ���$Q\WKLQJ�PRUH�WKDQ�WKDW�DQG�WKH�ULVHU�PXVW�EH�EXLOW�RXW�XVLQJ��ż[��ż�ERDUGV�EHIRUH�

Cap A Tread riser is installed

/D�SURWXEHUDQFLD�VDOLHQWH�P£[LPD�HV�GH�������SXOJ��&XDOTXLHU�PHGLGD�PD\RU�\�OD�FRQWUDKXHOOD�VH�GHEHQ�FRQVWUXLU�FRQ�WDEODV�GH���SXOJ�[���

SXOJ�DQWHV�GH�LQVWDODU�OD�FRQWUDKXHOOD�GHO�&DS�$�7UHDG

NOTE: The Cap A Tread system should be installed beginning with 

the bottom- most riser and alternating the treads and risers from 

bottom to top.

NOTA: El sistema Cap A Tread deve de ser instalado empesando con la 

SDUWH�GH�DEDMR�DOWHUQDQGR�OD�SLHVD�GH�KXHOODV�\�FRQWUDKXHOODV�GH�DEDMR�

SDUD�ULED�

Cap A Tread Dimensions / Dimensiones del Cap A Tread
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